1911 U-NOTCH REAR SIGHT - 10-8 PERFORMANCE STANDARD .125"
U-NOTCH REAR SIGHT

Rugged Construction For Daily Carry; Offers A Clear, Easy-To-See
Sight Picture

Fixed rear sight is precision machined from heat-hardened 4140 steel bar
stock, so it withstands the wear and tear of daily carry, yet delivers a clear,
precise sight picture. Perfect for concealed carry, duty, or combat pistols
where a rugged, reliable rear sight is mission critical. Fully “dehorned,” with
rounded and chamfered edges to prevent snagging on holster, clothing, or
other gear that could impede draw. Easy-to-acquire .125" high U-shaped notch
aligns quickly with a wide variety of factory-height front sights, including fiber
optic, tritium dot, and gold beads. Rear face of the plain black blade has 40 Ipi
serrations for a glare-free sight picture under almost any light conditions; front
of the blade has ledge contour to aid in one-hand cocking. A hard, manganese
phosphate parkerized finish that matches many tactical pistol finishes adds
strength and surface wear resistance. A hidden setscrew helps anchor the
sight in the slide dovetail for extra-secure mounting and resistance to shifting
under recoil. Cut to fit the popular Novak Lo-Mount-type dovetail.

Attributes

Name: 10-8 PERFORMANCE STANDARD .125" U-NOTCH REAR SIGHT
Manufacturer: 10-8 PERFORMANCE

Product no.: 100003766

Mfr. No.: 0201-325-125

Make: 1911

Model: Commander,Government,Officers

¢ Sight Color: Black

e Style: U-Notch

¢ Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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1911 UNOTCH REAR SIGHT Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die 1911 UNotch Rear Sight von 108 Performance entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein SchielRerlebnis zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit wahrend der Nutzung zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du die Visierung
richtig verwenden, installieren und entsorgen kannst.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass das Produkt gemaR allen lokalen Gesetzen und Vorschriften bezlglich Feuerwaffen und
Zubehor verwendet wird.

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen, und halte den Lauf in eine sichere Richtung.
Trage beim Umgang mit Feuerwaffen geeigneten Augen und Gehdrschutz.

Halte die Visierung und alle Teile der Feuerwaffe sauber und frei von Verunreinigungen.

Bewahre die Visierung und die Feuerwaffe sicher auf, aullerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

Uberpriife regelméaRig die Visierung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Installiere die Visierung nur auf kompatiblen Modellen: 1911 Government, Commander und Officers.
Stelle sicher, dass die Visierung vor der Nutzung sicher montiert ist, um ein Verrutschen oder
Verschieben wahrend des SchielRens zu verhindern.

Achte auf das Sichtbild beim Zielen; eine falsche Ausrichtung kann zu ungenauen Schissen fuhren.
Vermeide Ubermaliige Kraftanwendung beim Installieren oder Einstellen der Visierung, um Schaden zu
vermeiden.

Wenn du Probleme mit der Visierung hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne die vorhandene Visierung vom Schlitten, indem du die Setschraube lockerst.

Richte die 1911 UNotch Rear Sight mit dem DovetailSchnitt auf dem Schlitten aus.

Ziehe die versteckte Setschraube fest an, um die Visierung zu verankern und sicherzustellen, dass
sie richtig im Dovetail sitzt.

Uberpriife die Stabilitdt und Ausrichtung, bevor du mit der Nutzung fortfahrst.
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Nutzung:

o Beim Zielen richte die .125" hohe Uférmige Aussparung mit der Vorderseite der Visierung flr ein
optimales Sichtbild aus.

o Ube das Erfassen des Sichtbilds unter verschiedenen Lichtbedingungen, um dich mit den
Fahigkeiten der Visierung vertraut zu machen.

o Uberpriife regelméaRig die Ausrichtung der Riicksicht, insbesondere nach intensiver Nutzung oder
wenn die Feuerwaffe starkem RlckstoR ausgesetzt war.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Visierung gemaR den lokalen Vorschriften fiir FeuerwaffenZubehér.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, versuche nicht, es zu reparieren.
Befolge stattdessen die lokalen Richtlinien fur die sichere Entsorgung.

¢ Stelle sicher, dass alle entsorgten Gegenstande keine Gefahr flir die Umwelt oder die éffentliche
Sicherheit darstellen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deinen ortlichen autorisierten Handler.

Danke, dass du Sicherheit beim Umgang mit der 1911 UNotch Rear Sight priorisierst. Deine Aufmerksamkeit fur
diese Richtlinien tragt dazu bei, ein sicheres und angenehmes SchielRerlebnis zu gewahrleisten.



1911 UNOTCH REAR SIGHT Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the 1911 UNotch Rear Sight from 108 Performance. This product is designed to enhance

your shooting experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use, install, and dispose of the rear sight properly.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with all local laws and regulations regarding firearms and
accessories.

Always treat your firearm as if it is loaded, and keep the muzzle pointed in a safe direction.

Use appropriate eye and ear protection when handling firearms.

Keep the rear sight and all firearm components clean and free from obstructions.

Store the rear sight and firearm securely, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the rear sight for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only install the rear sight on compatible models: 1911 Government, Commander, and Officers.

Ensure the rear sight is securely mounted before use to prevent shifting or displacement during firing.

Be aware of the sight picture when aiming; improper alignment can lead to inaccurate shots.

Avoid using excessive force when installing or adjusting the rear sight to prevent damage.

If you experience any issues with the rear sight, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing rear sight from the slide by loosening the setscrew.

Align the 1911 UNotch Rear Sight with the dovetail cut on the slide.

Securely tighten the hidden setscrew to anchor the sight in place, ensuring it is properly seated in
the dovetail.

Check for stability and alignment before proceeding to use.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o When aiming, align the .125" high Ushaped notch with the front sight for an optimal sight picture.

o Practice acquiring the sight picture in various lighting conditions to familiarize yourself with its
capabilities.

o Regularly check the alignment of the rear sight, especially after extensive use or if the firearm has
been subjected to heavy recaoil.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the rear sight in accordance with local regulations regarding firearm accessories.

¢ If the product is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Instead, follow local
guidelines for safe disposal.

¢ Ensure that any disposed items do not pose a risk to the environment or public safety.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact your local
authorized dealer.

Thank you for prioritizing safety while using the 1911 UNotch Rear Sight. Your attention to these guidelines
helps ensure a safe and enjoyable shooting experience.



Instrucciones de Seqguridad para la Mira Trasera
UNotch 1911

Introduccion

Gracias por elegir la Mira Trasera UNotch 1911 de 108 Performance. Este producto estd disefiado para mejorar
tu experiencia de tiro mientras garantiza la seguridad durante su uso. Por favor, lee cuidadosamente esta guia
de instrucciones de seguridad para entender cdmo usar, instalar y desechar correctamente la mira trasera.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con todas las leyes y regulaciones locales sobre
armas de fuego y accesorios.

Trata siempre tu arma como si estuviera cargada y mantén el cafidén apuntando en una direccidn segura.
Usa proteccién adecuada para los ojos y oidos al manipular armas de fuego.

Mantén la mira trasera y todos los componentes del arma limpios y libres de obstrucciones.

Almacena la mira trasera y el arma de forma segura, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

Inspecciona regularmente la mira trasera en busca de signos de desgaste o dafio.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Solo instala la mira trasera en modelos compatibles: 1911 Government, Commander y Officers.
Asegurate de que la mira trasera esté montada de manera segura antes de usarla para evitar
desplazamientos durante el disparo.

Ten en cuenta la imagen de la mira al apuntar; una alineacién incorrecta puede llevar a disparos
inexactos.

Evita usar fuerza excesiva al instalar o ajustar la mira trasera para prevenir dafios.

Si experimentas algun problema con la mira trasera, cesa su uso de inmediato y consulta a un armero
calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

[¢]

Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

Retira la mira trasera existente del deslizamiento aflojando el tornillo de fijacién.

Alinea la Mira Trasera UNotch 1911 con el corte de dovetail en el deslizamiento.

Aprieta de forma segura el tornillo de fijacidén oculto para anclar la mira en su lugar, asegurandote
de que esté bien asentada en el dovetail.

o Verifica la estabilidad y alineacién antes de proceder a usarla.

o
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Uso:

o Al apuntar, alinea la muesca en forma de U de .125" de altura con la mira delantera para obtener
una imagen de mira éptima.

o Practica adquirir la imagen de la mira en diversas condiciones de luz para familiarizarte con sus
capacidades.

o Revisa regularmente la alineacién de la mira trasera, especialmente después de un uso extenso o
si el arma ha sido sometida a un retroceso fuerte.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha la mira trasera de acuerdo con las regulaciones locales sobre accesorios de armas de fuego.

 Si el producto estd dafiado o ya no es funcional, no intentes repararlo. En su lugar, sigue las pautas
locales para un desecho seguro.

e AsegUrate de que cualquier articulo desechado no represente un riesgo para el medio ambiente o la

seguridad publica.
Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a tu distribuidor autorizado local.

Gracias por priorizar la seguridad al usar la Mira Trasera UNotch 1911. Tu atencién a estas directrices ayuda a
garantizar una experiencia de tiro segura y agradable.



Instructions de sécurité pour la hausse arriere
UNOTCH 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi la hausse arriere UNOTCH 1911 de 108 PERFORMANCE. Ce produit est concu pour améliorer
votre expérience de tir tout en garantissant la sécurité durant son utilisation. Veuillez lire attentivement ce
guide d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser, installer et éliminer correctement la hausse
arriere.

Directives générales de sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément a toutes les lois et réglementations locales
concernant les armes a feu et les accessoires.

» Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée et gardez le canon pointé dans une
direction s(re.

¢ Utilisez une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation des armes a feu.

e Gardez la hausse arriére et tous les composants de I'arme propres et exempts d'obstructions.

¢ Rangez la hausse arriére et I'arme en toute sécurité, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

¢ Inspectez régulierement la hausse arriere pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Installez la hausse arriere uniquement sur des modeles compatibles : 1911 Government, Commander et
Officers.

e Assurezvous que la hausse arriére est solidement fixée avant utilisation pour éviter tout déplacement lors
du tir.

* Soyez conscient de I'image de visée lorsque vous visez ; un alignement incorrect peut entrainer des tirs
imprécis.

e Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'installation ou de I'ajustement de la hausse arriére pour
éviter d'endommager le produit.

» Si vous rencontrez des problemes avec la hausse arriére, cessez immédiatement son utilisation et
consultez un armurier qualifié.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation:

o Assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retirez la hausse arriere existante du glissiere en desserrant la vis de réglage.

Alignez la hausse arriere UNOTCH 1911 avec I'encoche en dovetail sur la glissiere.

Serrez solidement la vis de réglage cachée pour ancrer la hausse en place, en vous assurant
gu'elle est correctement positionnée dans I'encoche.

o Vérifiez la stabilité et I'alignement avant de procéder a I'utilisation.
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2. Utilisation :

o Lorsque vous visez, alignez I'encoche en U de .125" de haut avec le viseur avant pour obtenir une
image de visée optimale.

o Entrainezvous a acquérir I'image de visée dans diverses conditions d'éclairage pour vous
familiariser avec ses capacités.

o Vérifiez régulierement I'alignement de la hausse arriére, surtout aprés une utilisation prolongée ou



si I'arme a subi un recul important.

Instructions d'élimination

e Eliminez la hausse arriére conformément aux réglementations locales concernant les accessoires d'armes

a feu.
¢ Si le produit est endommagé ou ne fonctionne plus, ne tentez pas de le réparer. Suivez plutét les

directives locales pour une élimination sdre.
e Assurezvous que les articles éliminés ne présentent pas de risque pour I'environnement ou la sécurité

publique.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter votre revendeur autorisé local.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de l'utilisation de la hausse arriere UNOTCH 1911. Votre attention a
ces directives contribue a garantir une expérience de tir sQre et agréable.



Istruzioni di Sicurezza per la Mira Posteriore
UNotch 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto la mira posteriore UNotch 1911 di 108 Performance. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare, installare e smaltire
correttamente la mira posteriore.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato in conformita con tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le
armi da fuoco e gli accessori.

¢ Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica e mantieni la canna puntata in una direzione
sicura.

¢ Utilizza protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate quando maneggi le armi da fuoco.

¢ Mantieni la mira posteriore e tutti i componenti dell'arma puliti e privi di ostruzioni.

e Conserva la mira posteriore e I'arma in modo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

¢ Controlla regolarmente la mira posteriore per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Installa la mira posteriore solo su modelli compatibili: 1911 Government, Commander e Officers.

e Assicurati che la mira posteriore sia montata saldamente prima dell'uso per prevenire spostamenti o
disallineamenti durante il tiro.

¢ Fai attenzione all'immagine di mira quando punti; un allineamento improprio pud portare a colpi

imprecisi.

¢ Evita di usare forza eccessiva durante l'installazione o la regolazione della mira posteriore per prevenire
danni.

¢ Se riscontri problemi con la mira posteriore, interrompi immediatamente |'uso e consulta un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi la mira posteriore esistente dalla slitta allentando la vite di bloccaggio.

o Allinea la mira posteriore UNotch 1911 con il taglio dovetail sulla slitta.

o Stringi saldamente la vite di bloccaggio nascosta per ancorare la mira in posizione, assicurandoti
che sia correttamente inserita nel dovetail.

o Controlla la stabilita e I'allineamento prima di procedere all'uso.

o Quando punti, allinea il notch a forma di U alto .125" con la mira anteriore per un'immagine di mira
ottimale.

o Esercitati ad acquisire I'immagine di mira in diverse condizioni di luce per familiarizzare con le sue
capacita.

o Controlla regolarmente I'allineamento della mira posteriore, specialmente dopo un uso intenso o se
I'arma & stata sottoposta a forte rinculo.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la mira posteriore in conformita con le normative locali riguardanti gli accessori per armi da
fuoco.

¢ Se il prodotto & danneggiato o non funzionale, non tentare di ripararlo. Segui invece le linee guida locali
per uno smaltimento sicuro.

¢ Assicurati che qualsiasi oggetto smaltito non rappresenti un rischio per I'ambiente o la sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti preghiamo di consultare il sito web del
produttore o contattare il tuo rivenditore autorizzato locale.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso della mira posteriore UNotch 1911. La tua
attenzione a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Tylnej Muszki 1911
UNOTCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér tylnej muszki 1911 UNotch od 108 Performance. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ Twoje doSwiadczenia strzeleckie, zapewniajgc jednoczesnie bezpieczenstwo podczas uzytkowania.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym przewodnikiem bezpieczehstwa, aby zrozumie(, jak prawidtowo
uzywad, instalowac i utylizowa¢ muszke.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie ze wszystkimi lokalnymi przepisami i regulacjami
dotyczacymi broni palnej i akcesoriow.

Zawsze traktuj swojg bron, jakby byta zatadowana, i trzymaj lufe skierowang w bezpiecznym kierunku.
Uzywaj odpowiedniej ochrony oczu i uszu podczas obstugi broni palnej.

Utrzymuj tylng muszke oraz wszystkie elementy broni w czystosci i wolne od przeszkéd.

Przechowuj tylng muszke i broh w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj tylng muszke pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Instaluj tylng muszke tylko na kompatybilnych modelach: 1911 Government, Commander i Officers.

¢ Upewnij sie, ze tylna muszka jest solidnie zamontowana przed uzyciem, aby zapobiec przesunieciu lub
odksztatceniu podczas strzelania.

e Zwrd¢ uwage na obraz celowniczy podczas celowania; niewtasciwe wyréwnanie moze prowadzi¢ do
niecelnych strzatéw.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji lub regulacji tylnej muszki, aby zapobiec
uszkodzeniom.

¢ Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z tylng muszkg, natychmiast zaprzestah uzywania i skonsultu;j sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Usun istniejacyg tylng muszke z zamka, luzujgc srube mocujaca.

Wyreguluj tylng muszke 1911 UNotch z rowkiem w zamku.

Mocno dokreé¢ ukrytg srube mocujgca, aby zabezpieczy¢ muszke na swoim miejscu, upewniajac sie,
ze jest prawidtowo osadzona w rowku.

Sprawdz stabilnos¢ i wyréwnanie przed przystapieniem do uzycia.
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2. Uzytkowanie:

o Podczas celowania, wyréwnaj naciecie w ksztatcie litery U o wysokosci .125" z przednig muszka,
aby uzyska¢ optymalny obraz celowniczy.

o Cwicz zdobywanie obrazu celowniczego w réznych warunkach o$wietleniowych, aby zapozna¢ sie z
jego mozliwosciami.

o Regularnie sprawdzaj wyréwnanie tylnej muszki, szczegdlnie po intensywnym uzytkowaniu lub jesli
broh byta poddawana duzemu odrzutowi.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj tylng muszke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi akcesoriéw do broni palnej.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie dziata, nie prébuj go naprawiaé. Zamiast tego postepuj zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczacymi bezpiecznej utylizacji.

o Upewnij sie, ze wszelkie wyrzucane przedmioty nie stanowig zagrozenia dla Srodowiska ani
bezpieczenstwa publicznego.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie
z witryna producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym autoryzowanym dealerem.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z tylnej muszki 1911 UNotch.
Twoja uwaga na te wytyczne pomaga zapewni¢ bezpieczne i przyjemne dosSwiadczenie strzeleckie.



1911 UNOTCH TAKATAHTAIN Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 UNotch takatdhtaimen 108 Performance yhtidlta. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi samalla, kun se varmistaa turvallisuuden kaytén aikana. Lue tdma
turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi, miten takatahtaintd kaytetaan, asennetaan ja havitetaan
asianmukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, etta tuotetta kaytetdan kaikkien paikallisten lakien ja sdaddsten mukaisesti, jotka koskevat
ampumaaseita ja lisdvarusteita.

Kohtele aina asetta kuin se olisi ladattu, ja pida piippu turvallisessa suunnassa.

Kayta asianmukaisia silma ja korvasuojia kasitellessasi ampumaaseita.

Pida takatahtain ja kaikki asekomponentit puhtaina ja esteettémina.

Sailyta takatahtain ja ase turvallisesti, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti takatahtaimen kunto ja mahdolliset vauriot.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Asenna takatahtain vain yhteensopiviin malleihin: 1911 Government, Commander ja Officers.

¢ Varmista, etta takatahtain on tukevasti kiinnitetty ennen kaytt6a, jotta se ei siirry tai siirry ampumisen
aikana.

Ole tietoinen tahtayskuvasta tahtayksessa; vaara kohdistus voi johtaa epatarkkoihin laukauksiin.
Valta liiallista voimaa asennettaessa tai saddettdessa takatahtainta vaurioiden estamiseksi.

Jos kohtaat ongelmia takatahtaimen kanssa, lopeta kaytté valittémasti ja ota yhteytta patevaan
asekorjaajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva takatahtain liu'uttamalla kiinnitysruuvi auki.

Aseta 1911 UNotch takatahtain liukujen dovetailleikkauksen kohdalle.

Tiivista piilotettu kiinnitysruuvi varmistaaksesi, etta tahtain on tukevasti paikallaan ja oikein
asetettu dovetailiin.

o Tarkista vakaus ja kohdistus ennen kayttoa.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Kun tadhtaat, kohdistaa .125" korkea Umuotoinen ura etutdhtaimen kanssa optimaalisen
tahtayskuvan saamiseksi.

o Harjoittele tahtayskuvan saamista eri valaistusolosuhteissa tottuaksesi sen ominaisuuksiin.

o Tarkista saanndllisesti takatahtdimen kohdistus, erityisesti pitkan kayton jalkeen tai jos ase on
altistunut voimakkaalle takaisinlydénnille.

Havitysohjeet

¢ Havitd takatdhtain paikallisten saantdjen mukaan, jotka koskevat ampumaaseiden lisavarusteita.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa toimi, ala yrita korjata sitd. Noudata sen sijaan paikallisia ohjeita
turvalliseen havittamiseen.

¢ Varmista, etta havitetyt tuotteet eivat aiheuta riskia ymparistolle tai yleiselle turvallisuudelle.



Yhteystiedot Lisatukea Varten

Turvakysymyksissa tai lisdavun saamiseksi viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta paikalliseen
valtuutettuun jalleenmyyjaan.

Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle kayttaessasi 1911 UNotch takatahtainta. Huomiosi naihin ohjeisiin
auttaa varmistamaan turvallisen ja nautittavan ampumiskokemuksen.



1911 UNOTCH BAKRE SIKTE
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt 1911 UNotch Bakre Sikte fran 108 Performance. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din skjutupplevelse samtidigt som den sakerstaller saker anvandning. Vanligen Ias denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander, installerar och gér dig av med det bakre
siktet pa ratt satt.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands i enlighet med alla lokala lagar och férordningar gallande skjutvapen och
tillbehor.

Behandla alltid ditt skjutvapen som om det &r laddat och hall mynningen riktad i en saker riktning.
Anvand lampligt 6gon och hérselskydd nar du hanterar skjutvapen.

Hall det bakre siktet och alla skjutvapenkomponenter rena och fria fran hinder.

Forvara det bakre siktet och skjutvapnet pa ett sakert satt, utom rackhall for barn och obehériga
anvandare.

Inspektera regelbundet det bakre siktet fér tecken pa slitage eller skador.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Installera endast det bakre siktet pad kompatibla modeller: 1911 Government, Commander och Officers.
Se till att det bakre siktet ar ordentligt monterat fére anvandning for att férhindra forflyttning eller
forskjutning under skjutning.

Var medveten om siktsynen nar du siktar; felaktig justering kan leda till ogynnsamma skott.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du installerar eller justerar det bakre siktet for att férhindra

skador.
Om du upplever nagra problem med det bakre siktet, sluta anvanda det omedelbart och radfraga en

kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

o Ta bort det befintliga bakre siktet fran sliden genom att lossa skruven.

o Justera 1911 UNotch Bakre Sikte med dovetailsnittet pa sliden.

o Atdra den dolda skruven for att fasta siktet pa plats, och se till att det &r korrekt placerat i dovetail.
o Kontrollera stabiliteten och justeringen innan du fortsatter att anvanda det.

2. Anvandning:

o Nar du siktar, justera den .125" hdga Uformade sparet med framsiktet fér en optimal siktsyn.

o Ova pa att fa siktsyn i olika ljusférhallanden for att bekanta dig med dess kapabiliteter.

o Kontrollera regelbundet justeringen av det bakre siktet, sarskilt efter omfattande anvandning eller
om skjutvapnet har utsatts for kraftig rekyl.

Avfallshanteringsinstruktioner

e GOr dig av med det bakre siktet i enlighet med lokala forordningar gallande skjutvapenstillbehér.
e Om produkten ar skadad eller inte langre fungerar, férsék inte att reparera den. Folj istallet lokala



riktlinjer for saker avfallshantering.
o Se till att alla avfallshanterade féremal inte utgér en risk for miljon eller allman sakerhet.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta
din lokala auktoriserade aterforsaljare.

Tack for att du prioriterar sakerhet nar du anvander 1911 UNotch Bakre Sikte. Din uppmarksamhet pa dessa
riktlinjer bidrar till en saker och njutbar skjutupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 UNOTCH REAR
SIGHT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali zadni mifidlo 1911 UNOTCH od spole¢nosti 108 PERFORMANCE. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil vasi stfeleckou zkuSenost a zaroven zajistil bezpecnost pfi pouzivani. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste pochopili, jak spravné pouzivat, instalovat a likvidovat
zadni mifidlo.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu se vsemi mistnimi zakony a predpisy tykajicimi se strelnych
zbrani a pfislusenstvi.

Vzdy zachazejte se svou zbrani, jako by byla nabitd, a drzte hlaven v bezpecném sméru.

Pouzivejte vhodnou ochranu oci a usi pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Udrzujte zadni mifidlo a vSechny komponenty zbrané Cisté a bez prekazek.

Ukladejte zadni mifidlo a zbran bezpecné, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte zadni mifidlo na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Instalujte zadni mifidlo pouze na kompatibilni modely: 1911 Government, Commander a Officers.

o Ujistéte se, Ze je zadni mifidlo pred pouzitim pevné namontovano, aby se zabrénilo posunuti nebo
vychyleni béhem strelby.

¢ Budte si védomi zorného pole pfi mifeni; nespravné zarovnani mlze vést k nepresnym vystreldim.

¢ VVyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi instalaci nebo nastavovani zadniho mifidla, abyste predesl
poskozeni.

¢ Pokud narazite na jakékoli problémy se zadnim mifidlem, okamzité prestafnte pouzivat a poradte se s
kvalifikovanym zbrojifem.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Zajistéte, aby byla zbran vybita a sméfovala bezpecné.

Odstrante stavajici zadni mifidlo ze zavéru uvolnénim zajistovaciho Sroubu.

Zarovnejte zadni mifidlo 1911 UNOTCH s drazkou na zavéru.

Pevné utdhnéte skryty zajistovaci Sroub, abyste upevnili mifidlo na misté, a ujistéte se, ze je
spravné usazeno v drazce.

o Pred pouzitim zkontrolujte stabilitu a zarovnani.

o

[¢]

[¢]

2. Pouziti:

o Pfi mifeni zarovnejte .125" vysoky Utvarovany notch s pfednim mifidlem pro optimalini zorné pole.

o ProcviCujte ziskavani zorného pole za riznych svételnych podminek, abyste se seznamili s jeho
schopnostmi.

o Pravidelné kontrolujte zarovnani zadniho mifidla, zejména po intenzivnim pouzivani nebo pokud
byla zbran vystavena silnému zpétnému razu.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte zadni mifidlo v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se prislusenstvi ke stfelnym zbranim.

¢ Pokud je produkt poskozeny nebo jiz nefunkéni, nepokousejte se jej opravit. Misto toho postupujte podle
mistnich pokynl pro bezpecnou likvidaci.

o Ujistéte se, zZe jakékoli vyrazené polozky nepredstavuji riziko pro zivotni prostredi nebo verejnou
bezpelnost.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalSi pomoc se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo
kontaktujte svého mistniho autorizovaného prodejce.

Dékujeme, Ze prioritizujete bezpecnost pfi pouzivani zadniho mifidla 1911 UNOTCH. VaSe pozornost k témto
pokynlm pomaha zajistit bezpec¢nou a prijemnou streleckou zkusenost.
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